XV

RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LES RAPPORTS DE LA CINQUIEME COMMISSION

450 (V). Rapport financier et comptes de I’Or-
ganisation des Nations Unies pour 1’exercice
financier terminé le 31 décembre 1949, et
rapport du Comité des commissaires aux
comptes

L’ Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes de
I’Organisation des Nations Unies pour U'exescice finan-
cier terminé le 31 décembre 1943, ainsi que l'attestation
du Comité des commissaires aux comptes?;

2. S’associe aux observations? du Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires
en ce qui concerne le rapport du Comité des commis-
saires aux comptes.

302¢éme séance pléniére,

le 3 novembre 1950.

451 (V). Fonds international des Nations Unies
pour le secours & ’enfance: rapport finan-
cier et comptes pour DPexercice financier
terminé le 31 décembre 1949, et rapport du
Comité des commissaires aux comptes

L’ Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes du
Fonds international des Nations Unies pour le secours
a lenfance, pour lexercice financier terminé le 31
décembre 1949, ainsi que Vattestation du Comité des
commissaires aux comptes?;

2. Prend acte des observations* du Comité consulta-
tif pour les questions administratives et budgétaires en
ce qui concerne le rapport du Comité des commissaires
aux comptes.

302éme séance pléniére,
le 3 novembre 1950.

452 (V). Aide des Nations Unies aux réfugiés
de Palestine: rapport financier et comptes
pour la période comprise entre le ler dé-
cembre 1948 et le 30 avril 1950, et rapport
du Comité des commisgaires aux comptes

L’ Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes de
. ¢ 1appor FLE ples
PAide des Nations Unies aux réfugiés de Palestine

1Voir les Documents officiels de IUAssemblée générale,
Cinquidme session, Supplément No 6.

2 Ibid., Supplément No 7.

? Voir le document A/1336.

*Voir le document A/1413

pour la période comprise entre le ler décembre 1948
et le 30 avril 1950, ainsi que l'attestation du Comité
des commissaires aux comptes®;

2. Prend acte du rapport® du Comité consultatif
pour les questions administratives et hudgétaires relatif
au rapport du Comité des commissaires aux comptes.

3028me séance pléniére,
le 3 novembre 1950.

453 (V). Caisse commune des pensions du per-
sonnel des Nations Unies: rapport annuel
du Comité des pensions du personnel des
Nations Unies

L’ Assemblée générale

Prend acte du rapport annuel du Comité des pensions
du personnel des Nations Unies pour l'année 19497,

3028me séance pléniére,
le 3 novembre 1950.

454 (V). Organisation d’une administration
postale de ’Organisation des Nations Unies

L dssemblée générale,

Se référant A ses résolutions 232 (III) en date du
8 octobre 1948 et 342 (IV) en date du 20 octobre
1949, et en particulier aux paragraphes 2 et 3 de cette
derniére résolution,

Avyant examiné le rapport® du Secrétaire général sur
I'organisation d'une administration postale de 1'Orga-
nisation des Nations Unies et les observations? présen-
tées a ce sujet par le Comité consultatif pour les ques-
tions administratives et budgétaires,

l. Prend note du projet d’accord entre I'Organisa-
tion des Nations Unies et les Etats-Unis d’Amérique
pour la création d'une administration postale de
I'Organisation des Nations Unies conformément aux
termes de I'Accord relatif au siége de 1'Organisation;

2. Inwite le Secrétaire général i conclure l'accord
mentionné ci-dessus et a prendre les dispositions néces-
saires a la création d'une administration postale des
Nations Unies dans les délais les plus rapides compa-
tibles avec I'établissement d’une bonne organisation
adnmunistrative ;

®Voir le document A/1354.
®*Voir le document A/1414
"Voir le document A/1335.
*Voir le document A/1394.
*Voir le document A/1453.
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3. Autorise le Secrétaire genéral 4 nommer une
commission ayant tous pouvolrs pour approuver les
vignettes des timbres-poste de 1'Organisation des Na-
tions Unies;

4. Invite le Secrétaire général a présenter a U'As-
semblée générale, au plus tard pour sa septieme ses-
sion, un rapport complet sur la création et le fonc-
tionnement de l'administraticn postale de 'Organisa-
tion des Nations Unies.

305¢me scéance pléniire,

le 16 novembre 1950.

ANNEXE

Accord postal entre DI'Organisation des Nations
Unies et les Etats-Unis d’Ameérique

Considérant que I'Accord entre 'Organisation des Nations
Unies et les Etats-Unis d’Amérique, signé le 26 juin 1947,
relatif au siége de I'Organisation des Nations Unies (ci-apres
dénommé “Accord relatif au Siége”), prévoit que, dans le cas
ot I'Organisation des Nations Unies se proposecrait d’organi-
ser son propre service postal, les conditions de la création de
ce service feraient l'objet d’un accord additionnel2; ¢t

Considérant que 1'Organisation des Nations Unies est dési-
reuse de créer un service postal en conformité des dispositions
de I'Accord relatif au Siége,

En conséquence, les Parties sont convenues de ce qui suit:

Section 1

OBJET DE L’ACCORD

1) Sous réserve des dispositions du présent accord, il sera
créé un Bureau de poste de 'Organisation des Nations Unies
dans le District administratif de 'Organisation défini dans
I’Accord relatif au Siége, et son exploitation sera assurée par
le Département des postes des Etats-Unis d'Amérique.

ii) Ledit bureau de poste fournira, suivant les tarifs en
vigueur, tous les services assurés par les burecaux de poste
des Etats-Unis qui font des opérations de méme nature, sauf
qu'il utilisera uniquement les timbres-poste de I'Organisation
des Nations Unies.

Section 2

FOURNITURE DE TIMBRES-POSTE DE L'ORGANISATION DES NATIONS
UNIES ET DE PAPIER PORTANT UN TIMBRE D'AFFRANCHISSE-
MENT POSTAL DE L'ORGANISATION

i) L’Organisation des Nations Unies émettra a ses frais

tous les timbres-poste nécessaires en vertu des dispositions du
présent accord,

i1) Au cas ou ladite Organisation fabriquerait des enve-
loppes et des cartes postales affranchies ou en autoriserait la
fabrication, lesdites enveloppes ou cartes postales devront étre
conformes aux normes prescrites par le Département des

postes des Etats-Unis en matiére de format et de qualité de
papier,

tit) Aucun timbre-poste de I'Organisation ne pourra étre mis
en circulation si ce n'est en conformité des dispositions du
présent accord.

aVoir les Documents officiels de UAssemblée générale,
Deuxiéme session, Résolutions (Accord relatif au sitge,
article II, section 6, page 94).

Section 3
VENTE DES TIMERES DosTE DE L'URGANISATION

iy i.e Bureau de poste de !'Organisation ne pourra vendre
que ics timbres-poste de U'Organisation; ces timbres-poste lw
wernnt fournis par celle-ci gratuitement et en grantité suffi-
sante pour satisfaire les besoins normaux dudit bureau de
poste, Toutes les recettes provenant de ces ventes de timubres-
poste de U'Organisation et de la prestation d'autres services
par le bureau de poste de celle-ci seront acquises au Départe-
ment des postes des Etats-Unis & titre de contrepartie pleine
et entiere des obligations remplies par ce dernier en vertu des
dispositions du présent accord, étant entendu, toutefois, que
ledit 1Département recevra, du chef des services postaux affé-
rents a utilisation, pour l'affranchissement de courrier expé-
dié du Bureau de poste de I'Orgamsation, de timbres-poste de
cetle-ct vendus & des phitatélistes en canfornuté de 'alinéa i
do la présente scction, une somme égale a la valeur Jatiran-
chissement des timbres-poste ainsi utilisés,

11y L'Organisation des Nations Unies pourra ouvrir uni
service spécialement réservé i la vente de ses timbres-poste
aux philatélistes en exécution de commandes regues par corres-
ponddance, Sous réserve des dispositions de Falinea 1 de la
présente section, toutes les recettes provenant de ces ventes
aux philatélistes de timbres-poste de !'Grganisation serout
acquises a celle-ct,

Section 4

TiMBRES OBLITERATEURS D= L'ORGANISATION DES NATIONS
TINIES

L'Organisation des Nations Unies fera établir tous les
timbres oblitérateurs destinés au timbrage du courrier expédié
du District administratif et fournira gratuitement tous ces
timbres 4 son bureau de poste. Tous ces timbres d’oblitération
devront étre des timbres spéciaux réservés 4 1'Organisation
des Nations Unies,

Section 5

LLoCAUX DU BUREAU DE POSTE DE L'ORGANISATION

L’Organisation des Nations Unies fournira i ses frais au
Département des postes des Etats-Unis les locaux, les services
de surveillance ainsi que les services matériels nécessaires pour
permettre audit Départment d’exploiter le Bureau de poste de
I'Organisation dans le District administratif.

Scction 6
PERSONNEL ET EQUIPEMENT

Sous réserve des dispositions contraires du présent accord,
le Département des postes des Etats-Unis fournira 3 ses frais
tout le personnel, I'équipement et les autres services et faci-
lités nécessaires pour lui permettre d’exploiter le Bureau de
poste de I'Organisation conformément aux dispositions du
présent accord.

Section 7
ADRESSE POSTALE DE L'ORGANISATION DES NaTions UNIES

I’adresse postale du District administratif est: “Organisa-
tion des Nations Unies, New-York”.

Section &
DUREE DE L’ACCORD

1v Le présent accord entrera en vigueur a la date qui sera
fixée d'un commun accord par ['Organisation des Nations
Unies et le Département des postes des FEtats-Unis,

i1) Le présent accord pourra, & l'expiration d'un délai d'un
an a partir de la date du début de 'exploitation, étre revisé a
la demande écrite de I'une ou l'autre des Parties contractantes.
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il1) Le présent accord pourra étre dénoncé par l'une ou
lautre des Parties moyennant préavis écrit de dénonciation
adressé douze (12) mois 4 l'avance au moins,

ENx rFor DE Quor les représentants respectifs ont signé le
présent accord et y ont apposé leurs sceaux.

FA1r en double expédition, le ...

455 (V). Dépenses découlant des obligations
imposées a 1’Organisation des Nations Unies
par les instruments relatifs au contréle des
stupéfiants: répartition des contributions des
Etats non membres signataires de ces instru.
ments

L’ Assemblée générale,

Prenant acte du rapport'® du Secrétaire général a
la cinquiéme session de 1'Assemblée générale sur la
question du baréme assignant aux signataires des
instruments internationaux relatifs au controle des
stupéfiants qui ne sont pas membres de ’Organisation
des Nations Unies une juste part des dépenses décou-
lant des obligations imposées a 1'Organisation par ces
instruments,

1. Approuve le principe proposé par le Secrétaire
général pour déterminer les dépenses auxquelles doivent
contribuer lesdits Etats non membres;

2. Invite le Comité des contributions a arréter les
taux des contributions des Etats non membres selon
la méthode adoptée pour fixer la contribution des
Etats non membres, parties au Statut de la Cour inter-
nationale de Justice, aux dépenses de la Cour;

3. Charge le Secrétaire général d’obtenir le paie-
ment des contributions qui seront fixées selon la mé-
thode précitée pour les dépenses afférentes a l'exercice
1950 et pour les dépenses afférentes aux exercices
ultérieurs.

305éme séance pléniére,
le 16 novembre 1950.

456 (V). Réglement financier de 1’Organisation
des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Prenant acte de la décision prise par le Comité admi-
nistratif de coordination de recommander 1'établisse-
ment d’un réglement financier commun a I'Organisa-
tion des Nations Unies et aux institutions spécialisées,

Approuvant les amendements recommandés par le
Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires!?,

1. Déclare que le réglement financier de I'Organi-
sation des Nations Unies qui figure en annexe a la
présente résolution est adopté et remplace celui que
I'Assemblée générale avait adopté au cours de sa
deuxiéme session par la résolution 163 (II):

2. Exprime lespoir que les Etats Membres appuie-
ront l'adoption par les institutions spécialisées du

* Voir le document A/1418.
“Voir le document A/1412,

réglement financier approuvé par la présente résolution
pour I'Organisation des Nations Unies, sans qu'il y
soit apporté de modifications autres que celles qui
seront nécessaires pour tenir compte des dispositions
constitutionnelles et de la structure organique de chaque
institution.
305¢me séance pléniere,
le 16 novembre 1950.

ANNEXE

Réglement financier de 'Organisation des Nations
Unies

Article premier

PorTEE

1.1 Le présent réglement régit la gestion financiére de
I'Organisation des Nations Unies, y compris la Cour interna-
tionale de Justice.

Article 11

EXERCICE FINANCIER

2.1 L'exercice financier est la période comprise entre le
ler janvier et le 31 décembre.

Article 111

Bubcer

3.1 Les prévisions budgétaires annuelles sont préparées par
le Secrétaire général.

3.2 Les prévisions portent sur les recettes et les dépenses
de P'exercice financier auquel elles se rapportent et sont expri-
mées en dollars des Etats-Unis,

3.3 Les prévisions budgétaires annuelles sont divisées en
titres, chapitres, articles et rubriques; elles sont accompagnées
des annexes explicatives et exposés circonstanciés que peut
demander, ou faire demander, I’Assemblée générale ainsi que
de toutes annexes et notes que le Secrétaire général peut juger
utiles et opportunes.

3.4 Le Secrétaire général présente i la session ordinaire
de I'Assemblée générale les prévisions budgétaires pour I'exer-
cice financier suivant. Les prévisions sont transmises a tous
les Etats Membres cinq semaines au moins avant l'ouverture
de la session ordinaire de I'’Assemblée générale.

3.5 Le Secrétaire général soumet les prévisions budgétaires
a 'examen du Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires (désigné ci-aprés sous le nom de
“Comité consultatif”) douze semaines au moins avant 'ouver-
ture de la session annuelle de "Assemblée générale.

3.6 Le Comité consultatif prépare un rapport i 1'Assem-
blée générale sur les prévisions présentées par le Secrétaire
général. Ce rapport est transmis a tous les Etats Membres en
méme temps que les prévisions.

3.7 L’Assemblée générale adopte le budget de Iexercice
financier suivant aprés que sa Commission des questions
administratives et budgétaires a examiné les prévisions et a
fait rapport a leur sujet.

3.8 Le Secrétaire général peut présenter des prévisions
de dépenses supplémentaires chaque fois que les circonstances
I'exigent,

3.9 Le Secrétaire général prépare les prévisions de dé-
penses supplémentaires sous la méme forme que les prévisions



